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1. Produktinformationen / Product information / Informazioni sul prodotto
Produktname / Designation / Designazione:
professionalLINE Baustellen-Transporttasche gepolstert
professionalLINE padded construction site transport bag
Borsa da trasporto professionalLINE imbottita

Artikelnummer/ Item no / Art.No: 1171650001
EAN: 4007123303854

Verwendungszweck / Usage / Uso previsto:

Eine Transportstofftasche dient zur sicheren und bequemen Aufbewahrung und zum Transport von Gegensténden wie Werkzeugen, Leuchten,
Kabeln oder anderen Arbeitsmaterialien.

A transport material bag is used to safely and conveniently store and transport items such as tools, lights, cables or other work materials.

Una borsa per il trasporto di materiale viene utilizzata per riporre e trasportare in modo sicuro e pratico oggetti come utensil, luci, cavi o altri
materiali di lavoro.

Hersteller / Manufacturer / Produttore:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2. Technische Daten / Technical data/ Dati tecnici
Produktmasse netto / Dimensions / Dimensioni netto (cm): 50x35x30
Produktgewicht netto / Weight / Peso netto / (kg): 1.5

3. Sicherheitshinweise / Safety instructions / Istruzioni di sicurezza
* Die Tasche nicht iiberladen, um Schaden an Néhten und Griffen sowie Verletzungen zu vermeiden.
* Keine heiRen oder entziindlichen Gegenstande in der Stofftasche transportieren.

*Tasche regelméRig auf Risse oder Beschadigungen priifen und defekte Taschen austauschen,

* Do not overload the bag to avoid damage to the seams and handles as well as injuries.
* Do not transport hot or flammable objects in the fabric bag.
¥ Check the bag reqularly for tears or damage and replace defective bags.

* Non sovraccaricare la borsa per evitare danni alle cuciture e alle maniglie e lesioni.
* Non trasportare oggetti caldi o infiammabili nella borsa in tessuto.
* Controllare regolarmente che la borsa non presenti strappi o danni e sostituire quelle difettose.
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1. Informace o vyrobku / Informacie o vyrobku / Informations sur les produits
Nazev produktu / Nazov produktu / Nom du produit:
professionalLINE Polstrovana taka pro pfepravu na stavenisti
professionalLINE Polstrovana taka na stavenisko ProfessionalLINE
professionalLINE Sac de transport de chantier rembourré

Prod. Cislo / Prod. ¢islo / Numéro d'article: 1171650001
EAN: 4007123303854

Vyuziti / VyuZitie / Motif de l'utilisation:

Brasna na pfepravni materidl slouzi k bezpe¢nému a pohodinému uloZeni a pfepravé predmétd, jako je nafadi, svétla, kabely nebo jiny pracovni
materidl.

Transportnd taSka na materil sa pouZiva na bezpecné a pohodIné uloZenie a prepravu predmetov, ako st néstroje, svetld, kable alebo iny pracovny
materidl.

Un sac pour substances de transport sert a ranger et a transporter de maniére sire et confortable des objets tels que des outils, des lampes, des
cables ou d'autres matériaux de travail.

Vyrobce / Vyrohca / Fabricant:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2. Technické udaje / Technické udaje / Spécifications techniques
Rozméry vyrobku / Rozmery vyrobku / Dimensions (cm): 50x35x30
Cista hmotnost vyrobku / Cista hmotnost vyrobku / Poids net (kg): 1.5

3. Bezpecnostni pokyny / Bezpecnostné pokyny / Instructions de sécurité
* TaSku nepfetéZujte, aby nedoslo k poskozeni 3vii a rukojeti a ke zranéni.
*V létkové tasce neprepravujte horké nebo hoflavé pfedméty.
* Pravidelné kontrolujte, zda neni taska roztrzend nebo poskozend, a vadné tasky vyméiite.

* Nepretazujte tasku, aby ste predisli poskodeniu Svov a rukoviti, ako aj zraneniam.
*V textilnej taske neprepravujte hortice alebo horfavé predmety.
* Pravidelne kontrolujte, i sa taska neroztrhla alebo neposkodila, a poskodené tasky vymerite.

* Ne pas surcharger le sac afin d'éviter d'endommager les coutures et les poignées et de se blesser.
* Ne pas transporter d'objets chauds ou inflammables dans le sac en tissu.
* Vérifier régulierement que le sac ne présente pas de déchirures ou de dommages et remplacer les sacs défectueux.
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1. Termékinformacio / Informacije o izdelku
Termék neve / Ime izdelka:
professionalLINE pdrndzott épitkezési taska
professionalLINE oblazinjena torba za prevoz na gradbis¢u ProfessionalLINE

Tételszam / Stevilka artikla: 1171650001
EAN: 4007123303854

Rendeltetésszerii haszndlat / Predvidena uporaba:

A széllitasi anyagtaska olyan targyak biztonségos és kényelmes téroldsara és szallitdsara szolgél, mint a szerszamok, lampak, kabelek vagy més
munkaanyagok.

Torba za transportni material se uporablja za varno in prirolno shranjevanje in transport predmetov, kot so orodja, ludi, kabli ali drug delovni
material.

Gyartd / Proizvajalec:

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co KG, Seestrafe 1-3, 72074 Tiibingen, Deutschland
Lectra Technik AG, Blegistrasse 13, 6340 Baar, Schweiz; www.lectra-t.com
service@brennenstuhl.com, Telefon: +4141767 2121

2. Miiszaki adatok / Tehnicni podatki
Termék méretei / Dimenzije izdelka (cm): 50x35x30
A termék netto siilya / Neto teza izdelka (kg): 1.5

3. Biztonsagi utasitas / Varnostna navodila
* Ne terhelje t(l a taskat, hogy elkeriilje a varratok és a foganty(k sériilését, valamint a sériiléseket.
* Ne szdllitson forrd vagy gydlékony targyakat a szovetzsakban.
*Rendszeresen ellendrizze a zsakot szakaddsok vaqy sériilések szempontjabl, és cserélje ki a hibds zsdkokat.

*Vrecke ne preobremenite, da ne poskodujete Sivov in rocajev ter se ne poskodujete.
*V torbi iz blaga ne prevazajte vrocih ali vnetljivih predmetov.
* Redno preverjajte, ali je torba raztrgana ali poskodovana, in okvarjene torbe zamenjajte.



